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Taitmiskorraldus Belgium

Belgia

Euroopa taitmiskorraldus .

Belgia

PADEVATE KOHTUTE/ASUTUSTE OTSING

Allpool olev otsinguvahend aitab Teil leida kohtu(d)/asutuse(d), mis on padev(ad) konkreetse Euroopa digusliku
vahendi osas. Pange tahele, et kuigi tulemuste tapsust on pudtud igakilgselt tagada, v6ib maaratud padevuste
puhul siiski esineda ebatapsusi.

1. Korrigeerimis- voi tagasivotmismenetlused (artikli 10 16ige 2)

Maaruse [maarus (EU) nr 805/2004] artikli 10 I8ikes 2 osutatud korrigeerimiseks véi tagasivétmiseks tuleb
avaldus adresseerida Euroopa taitekorralduse tdendi valjastanud kohtuorgani vanemametnikule. Kui téend
puudutab ametlikku juriidilist dokumenti, tuleb avaldus esitada tdendi valjastanud notarile. Kui vanemametnik
vOi notar otsustab tdendit korrigeerida voi selle tagasi vdtta, muutub téend kehtetuks. Kui oluline viga on
parandatud (korrigeerimise puhul) vdi kui vanemametnik vo6i notar jareldab, et kdik maaruse nduded on taidetud
(tagasivotmise puhul), valjastatakse endise Euroopa taidekorralduse tdendi asemel uus tdend.

2. Labivaatamismenetlused (artikli 19 I6ige 1)

Belgia diguses on otsuse labivaatamist soovival poolel vimalik tegutseda soltuvalt juhtumi konkreetsetest
asjaoludest mitmel eri moel.

- Esiteks ndhakse kohtumenetluse seadustiku (Code judiciaire/Gerechtelijk Wetboek) artikliga 1051 ette, et
kohtuotsuse peale saab esitada apellatsioonkaebuse Ghe kuu jooksul parast otsuse kattetoimetamist voi
teatavatel juhtudel Ghe kuu jooksul parast kohtumenetluse seadustiku artikli 792 teise ja kolmanda I6igu
kohaselt tehtud kohtuotsuse teatavakstegemist. Seda satet kohaldatakse olenemata sellest, kas menetlusele
ilmusid mélemad pooled voi mitte.

- Teiseks nahakse kohtumenetluse seadustiku artikliga 1048 ette, et juhul, kui tehakse tagaseljaotsus, vdib
kohtuotsuse kohta esitada vastuvaite samuti Ghe kuu jooksul parast kohtuotsuse kattetoimetamist voi teatavatel
juhtudel Ghe kuu jooksul parast kohtumenetluse seadustiku artikli 792 teise ja kolmanda I6igu kohaselt tehtud
kohtuotsuse teatavakstegemist.

- Kui tsiviilkohtu otsuse (v&i kriminaalkohtu menetluses kriminaalasjaga seotud tsiviilhagi kohta tehtud otsuse)
suhtes ei ole enam voimalik kasutada kumbagi nimetatud diguskaitsevahendit, voib pool esitada
kohtumenetluse seadustiku artikli 1133 kohase erakorralise labivaatamise avalduse kuue kuu jooksul parast
otsuse teatavakstegemist, et otsus tihistada.

Eespool nimetatud tahtajad apellatsioonkaebuse, vastuvaite ja erakorralise labivaatamise avalduse esitamiseks
ei mojuta jargmist:

- riigitileste ja rahvusvaheliste digusnormide imperatiivsete satetega ettenahtud tahtaegu;

- kohtumenetluse seadustiku artiklit 50, mille kohaselt on teatavatel digusnormidega ettenahtud tingimustel
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vOimalik pikendada téahtaega, mille I6ppemise korral teatav 6igus aegub;

- vdimalust kohaldada uldist diguspdhimdtet, mida on korduvalt kinnitanud kassatsioonikohus (Cour de
Cassation) ja mille kohaselt pikendatakse teatava toimingu sooritamiseks ette nahtud aega selle poole huvides,
kellel ei olnud vaaramatu jou tottu vdimalik toimingut sooritada.

3. Aktsepteeritavad keeled (artikli 20 16ike 2 punkt ¢)

Maaruse artikli 20 16ike 2 punkti ¢ kohaselt tuleb koos kohtuotsuse koopia ja Euroopa taitekorralduse tdendi
koopiaga esitada tdendi tdlge selle koha ametlikku keelde, kus otsus taitmisele pdératakse, s.o hollandi,
prantsuse voi saksa keelde.

Kohaldatavate keelte loend on vastuvdtvate asutuste kasiraamatus, mis on koostatud maaruse (EU) nr
1348/2000 (tsiviil- ja kaubandusasjade kohtu- ja kohtuvaliste dokumentide Euroopa Liidu liikkmesriikides
katteandmise kohta) tarvis (Euroopa justiitsatlas tsiviilasjades).

4. Ametlikke juriidilisi dokumente kinnitavad asutused (artikkel 25)

Belgias on maaruse artikli 25 kohaldamiseks maaratud ametiasutus/-isik notar, kes koostas ametliku juriidilise
dokumendi, mille kohta on esitatud taotlus Euroopa taitekorralduse tdendi valjastamiseks.

Viimati uuendatud: 17/06/2022

Kaesoleva veebilehe asjaomaseid keeleversioone haldavad asjaomased liikmesriigid. Télked on teostanud Euroopa Komisjoni
teenistused. Originaali tehtavad véimalikud muudatused asjaomase riikliku ametiasutuse poolt ei pruugi kajastuda
tdlkeversioonides. Euroopa Komisjon ei vota vastutust selles dokumendis sisalduva ega viidatud teabe ega andmete eest.
Palun lugege diguslikku teadaannet lehekiilje eest vastutava liikmesriigi autoridiguste kohta.



